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１　外国人対象者、翻译志愿者的留意事项
（１）如果您在派遣当天或之前出现发烧，咳嗽症状，请联系财团。
（２）在会面之前要洗手，消毒。
（３）原则上需佩戴口罩。
　　　（４）保持社交距离。
另外，如果需要较长的等待时间，请不要在同一场所等候。确认大概需要等候多久，再重新集合。
　　　　
２　派遣机构有关人员的留意事项
　　　　　（１）要有预防意识并采取适当的感染症预防对策。
（２）如果需要较长的等待时间，翻译志愿者将在不同的场所等候，请告知重新集合
时间。
　  　（３）翻译志愿者的基本事项
①翻译志愿者必须严守秘密，保持中立立场，努力提供准确无误的翻译服务。不提供建议或意见，不允许与申请者有个人交往。
②将发言者的话语以逐字逐句的形式进行翻译，不代替做说明，也不翻译文件。
③一般情况都是事先预习后再去现场，如果有不明确的事项或不清楚的词语，可当场进行确认。
④当场不受理翻译服务以外或事先未告知的委托事项。
⑤不提供有纠纷内容的翻译及病情严重或有重要告知的医疗翻译服务。
⑥翻译志愿者不承担法律责任。
⑦如果需要继续治疗，派遣时有可能会更换翻译志愿者。


